
ִ שׁית ֵ בּין אִ תִק שׁ וֹרֶת 
   Fiche de conversation n°1

 COMMENT DEBUTER UNE CONVERSATION ? שׂיחָה ִ אֵיך לִפְת וֹחַ 

Bonjour, salut ָ שׁל וֹם
Bonjour  בּ וֹקֶר ט וֹב
Bonne après-midi צ וֹהֳרַיִים ט וֹבִים
Bonsoir עֶרֶב ט וֹב
Bienvenue ָ בּא ָ בּר וּךְ הַ
Comment allez-vous ? ְ שׁל וֹמך? מַה 
Quoi de neuf ? מַה נִ שׁמָע ?
Quoi de neuf ? מַה הָעִניָינִים? (לְ שׁ וֹן דִי בּ וּר)
Comment vont les affaires ? אֵיך הָעִניָינִים ? (לְ שׁ וֹן דִי בּ וּר)
Comment ça marche ? אֵיך ה וֹלֵך ? (לְ שׁ וֹן דִי בּ וּר)
Je suis heureux de vous (te) voir ָ שׂמֵחַ לִרא וֹת א וֹתך ! אֲנִי 
Cela fait du bien de te voir ? ט וֹב לִרא וֹת א וֹתך !
Peux tu me montrer où ? ֹפה ? אתה יָכ וֹל לְהַרְא וֹת לִי אֵי
Monsieur, excusez moi svp... ָ שׁה... ְ בּבַקָ אֲד וֹנִי, סלַח לי 
Madame, excusez moi svp... גְבִירתִי, סִלְחִי לי בבקשה...
Bonjour à tous  בּ וֹקֶר־ט וֹב לְכ וּלָם
Chers amis, (invités) ָ בּדִים... א וֹרְחִים נִכְ
Mesdames et messieurs גבִר וֹתַיי וְרַ בּ וֹתַיי
Puis je vous déranger un instant אֲנִי יָכ וֹל לְהַפרִיעַ לְךָ לְרֶגַע ?

 



Fiche de conversation n°1 (suite) Faire connaissance

COMMENT DEBUTER UNE CONVERSATION ? שׂיחָה ִ אֵיך לִפְת וֹחַ 
                                

Mon nom est... ְ שׁמִי...
Quel est votre nom (m) ? ִ שׁמךָ ? מַה 
Quel est votre nom (f) ? ְ שׁמֵך ? מַה 
Quel âge avez vous (m) ? ַ כּמָה אַתָה ? ֶ בּן 
J'ai ... ֶ בּן-... אֲנִי 
Quel âge avez vous (f) ? ַ כּמָה אַת? ַ בּת 
J'ai ... ַ בּת-... אֲנִי 
C'est madame ... זֹאת גבֶרֶת...
C'est monsieur ... זֶה מַר...
Depuis combien de temps 
êtes-vous en Israël ?

ָ בּאָרֶץ ? ַ כּמָה זמַן אתה 

Parlez vous l'hébreu ? ֵ בּר עִבְרִית ? אַתָה מְדַ
Je ne parle pas l'hébreu ֵ בּר עִבְרִית אֲנִי לא מְדַ
Je comprends... אֲנִי מֵבִין...
Je suis heureux de faire ta 
connaissance...

ִ כּיר א וֹתך... נָעִים לִי לְהַ

REMARQUE :

En hébreu le vous marquant la deuxième personne du singulier n'existant 
pas, nous avons donné ici des traductions qui ne sont pas définitives.



ִ שׁית ֵ בּין אִ תִק שׁ וֹרֶת 
   Fiche de conversation n°2

 COMMENT CONCLURE UNE CONVERSATION ? שׂיחָה ִ אֵיך לְסַיֵים 

Merci ת וֹדָה
Au revoir et à bientôt ָ שׁל וֹם  וּלְהִתרָא וֹת
Au revoir ָ שׁל וֹם  וּברָכָה
Pour le meilleur ֹ כּל ט וּב
A se revoir (s'entendre) אָז נִ שׁתַמֵעַ
Nous nous reverrons plus tard נִתרָאֶה י וֹתֵר מְא וּחָר
Nous nous reverrons bientôt ְ בּקָר וֹב נִתרָאֶה 
Appelez moi אָז תָרִים טֶלפ וֹן...
Nous nous rappelons, d'accord ? ְ בּסֵדֶר? נִצטַלצֵל...
Chabat Chalom ! ָ שׁל וֹם! ָ בּת  ַ שׁ
Bonne semaine ָ שׁב וּעַ ט וֹב
Nous nous contacterons ֶ שׁר נִיצ וֹר קֶ
Nous serons en relation ֶ שׁר ְ בּקֶ נִהיֶה 
Faites attention à vous ְ שׁמ וֹר עַל עַצמְךָ
Un bonjour à... ָ שׁל וֹם חַמָה ל... ַ שׁת  דרִי
Appeles, d'accord ? ֵ שׁר, ט וֹב? תִתקַ
Appeles, d'accord ? ֵ כּן ? תְצַלצֵל, 
Passez le bonjour à... תִמס וֹר דַ'' שׁ ל...
Bon, alors au revoir ט וֹב, אָז לְהִתרָא וֹת
Bye... ַ בּי... (לְ שׁ וֹן דִי בּ וּר)

  Fiche de conversation n°2 (suite) Finir une lettre



 COMMENT CONCLURE UNE CONVERSATION ? שׂיחָה ִ אֵיך לְסַיֵים 

Avec mes amitiès ָ בּה ְ בּידִיד וּת רַ
Avec mes salutations ִ בּברָכָה
Avec mes salutations ְ בּכָב וֹד רַב
Merci d'avance ְ בּת וֹדָה מֵרֹא שׁ
En espèrant une réponse rapide ֵ פּה לִת שׁ וּבָה מְהִירָה מְצַ
Avec mes salutations distinguées ָ כּב וֹד ֹכל הַ ְ בּ



ִ שׁית ֵ בּין אִ תִק שׁ וֹרֶת 
   Fiche de conversation n°3

 COMMENT  DEMANDER ? שׁא וֹל ְ אֵיך לְבַקֵ שׁ וְלִ

Pardon, Monsieur, y a t-il du café? סְלִיחָה, אֲד וֹנִי, יֵש קָפֶה?
Pardon, pouvez vous me dire où... ֹפה... סְלִיחָה, אַתָה יָכ וֹל לְהַגִיד לִי אֵי
Peut on avoir du sel ? ֵ בּל אֶת הַמֶלַח? ָ שׁר לְקַ אֶפ
Passez moi le sucre, svp ָ שׁה ְ בּבַקָ ָ כּר,  תַעָבִיר לִי אֶת הַס וּ
Peut on téléphoner d'ici ? ֹ פּה? ֵ שׁר מֵהַטֶלֶפ וֹן  ָ שׁר לְהִתקַ אֶפ
Pouvez vous m'aider ? אַתָה מ וּכָן לַעָז וֹר לִי?
Peut être pourriez vous m'aider ? א וּלַי אַתָה יָכ וֹל לַעֲז וֹר לִי?
Pardon, avez vous une montre ? ָ שׁע וֹן? סלִיחָה, יֵ שׁ לְךָ 
Maman, y a t il à manger ? אִימָא, יֵ שׁ א וֹכֶל?
Pourriez vous fermer la fenêtre... ֶ שׁה לךָ, תִסג וֹר אֶת הַחַל וֹן... אִם לֹא קָ
Pourriez vous fermer la fenêtre... ַ פּת לְךָ לִסג וֹר אֶת הַחַל וֹן... אִיכ
Auriez vous une allumette ? יֵ שׁ לך גַפר וּר?
Pardon si je dérange, mais... ֶ שׁאֲנִי מַפרִיעַ לך, אֲבָל... סלַח לִי 
Avez une cigarette, du feu ? יֵ שׁ לך סִיגַרִיָה? אֵ שׁ?
Pouvez vous vérifier si... אַתָה יָכ וֹל לִרא וֹת אִם...
Faites moi plaisir, éteignez ָ שׁם אֶת הָא וֹר ֶ שׂה לִי ט וֹבָה, תִסג וֹר  תַעֲ
Fais moi plaisir et dis à H'anna... ֶ שׁ... ֶ שׂה לִי ט וֹבָה וְתַגִיד לְחַנָה  תַעֲ
Pouvez vous me faire un café ? אַתָה מ וּכָן לְהָכִין לִי  כּ וֹס קָפֶה?
Pouvez vous me rendre un service ?שׁר לְבַקֵ שׁ מִמך ט וֹבָה ָ אֶפ
Je voulais vous demander un 
service...

רָצִיתִי לְבַקֵ שׁ מִמך ט וֹבָה...



ִ שׁית ֵ בּין אִ תִק שׁ וֹרֶת 
  Fiche de conversation n°4

 COMMENT INVITER ? אֵיך לְהַזְמִין

Peut on t'inviter à boire un café ? ָ שׁר לְהַזְמִין א וֹתך לְ כּ וֹס קָפֶה? אֶפ
Peut être viendra tu demain ? א וּלַי תַב וֹא מָחָר?
Venez à la maison demain !  בּ וֹא וּ אֵלֵינ וּ מָחָר!
Veux tu aller au cinéma ce soir ? ר וֹצה לָב וֹא לְסֶרֶט הָעֶרֶב?
Tu es toujours le bienvenue ! אַתָה תָמִיד מ וּזמָן!
Quand te verra-t-on ? מָתַי ר וֹאִים א וֹתך?
Je voudrais te parler...
Pourrions-nous nous rencontrer ?

ֵ בּר אִיתך... אֲנִי ר וֹצֶה לְדַ
ָ פּגֵ שׁ...? אֲנַחנ וּ יְכ וֹלִים לְהִי

Je serais heureux de te voir אֶ שׂמַח לִרא וֹת א וֹתך אֶצלִי
Faites un saut Chabat... ָ בּת... ַ שׁ ְ בּ תִקְפְצ וּ 
Passez un de ces quatres... ֶ שׁה וּ (ל שׁ וֹן דִי בּ וּר) קפ וֹץ...מָתַי
Tu as envie d'aller voir un film ? ָ בּא לך לָלֶכֶת לַק וֹלנ וֹעַ?
Passez nous rendre visite... תָב וֹא לְבַקֵר...
Tu danses ? אַת ר וֹקֶדֶת?
Quand nous reverrons nous ? מָתַי נִראֶה אֶתכֶם?
Nous ne t'avons pas vu depuis 
longtemps...

מִזְמַן לֹא רָאִינ וּ א וֹתך...

Vous êtes invités à... ָ בּזֹאת לְ... הִנך מ וּזמָן 
J'ai le plaisir de vous inviter à... ִ בּרצ וֹנִי לְהַזמִין אֶתכֶם לְ...



ִ שׁית ֵ בּין אִ תִק שׁ וֹרֶת 
   Fiche de conversation n°5

COMMENT SE PLAINDRE ? אֵיך לְהִתְל וֹנֵן

Ce n'est pas bien ! ְ בּסֵדֶר! זֶה לֹא 
C'est pas juste ! זֶה לֹא ה וֹגֵן, זֶה לֹא פֶר!
Quel manque de considération ! ְ שׁב וּת! אֵיזֶה ח וֹסֶר הִתְחַ
Qu'est ce que cela veut dire ! מַה זֶה צָרִיך לִהי וֹת?
Combien de temps te faut il pour... ַ כּמָה זמַן ל וֹקֵחַ לך ל...?
Monsieur, il y a une file d'attente ! אֲד וֹנִי יֵ שׁ ת וֹר!
Tu ne comprends pas ... ְ בּרִים אֵלֶיךָ? ֶ שׁמְדַ ְ כּ אַתָה לֹא מֵבִין 
On ne parle pas ainsi ! ְ בּרִים! ָ כּכה לֹא מְדַ
Il y a une limite à toute chose ! ֹכל דָבָר! יֵ שׁ גְב וּל לְ
Qui es tu pour parler ! ֶ שׁה וּ... ֹ פּה מַ ֶ שׁתַגִיד  ִ בּכְלָל  מִי אַתָה 
C'est toi qui est coupable... ֵ שׁם... אַתָה י וֹדֵעַ יָפֶה מְא וֹד מִי אָ
Je t'ai demander de... ֶ שׁ... ְ שׁתִי מִמך  ִ בּיקַ
C'est ta faute, tu es coupable ! ֵ שׁם! ְ שׁמָתך, אַתָה אָ ז וֹ אַ
C'est la dernière fois que... ֶ שׁ... ַ פּעַם הָאַחר וֹנָה  זֹאת הַ
Quand deviendra tu un homme ? ֶ בּן אָדָם? ְ כּבָר תִהיֶה  מָתַי 
Je te tuerai ! אֲנִי אֶהֳר וֹג א וֹתך!
Impossible de compter sur toi ! ָ שׁר לִסְמ וֹך עָלֶיךָ! אִי אֶפ
Ce n'est pas une excuse ! זֶה לֹא תֵיר וּץ!
Tout est à cause de toi ! ִ בּגְלָלך! הַ כּ וֹל 
Cela ne me plait pas ! ְ בּעֵינַיי.... זֶה לֹא מ וֹצֵא חֵן 



ִ שׁית ֵ בּין אִ תִק שׁ וֹרֶת 
   Fiche de conversation n° 15

 ENTRE ELLE ET LUI  . בּינ וֹ לְבֵינָה ֵ

J e t'aime אָנִי א וֹהֵב א וֹתָך
Je suis amoureux de toi ָ בּךְ אָנִי מְא וֹהָב 
Je suis amoureux à la folie אני מאוהב/ת עַד טֵיר וּף
Je suis très amoureux אני מאוהב/ת מֵעֵבֶר לָא וֹזנַיִים
Je suis tombé amoureux de toi הִתאַהַבתִי  בּך
Je suis fou de toi אני מֵת/ה עָליך
Je suis fou de toi אני דָל וּק/ה עליך
Je suis fou de toi אני מש וּגָע/ת עליך
Je suis ton esclave  שׁפ וּט/ה עליך
Je suis fou de toi גנ וּב/ה עליך
Il y a entre nous un courant qui... ִ כּימִיָיה ֵ בּינֵינ וּ  יֵ שׁ 
c'est un amour du premier regard ָ בּט רִא שׁ וֹן זאת אַהֲבַה מִמַ
nous sommes un couple des cieux ָ שׁמַיִם אֲנַחְנ וּ ז וּג מִן הַ
de vrais tourtereaux מַמָ שׁ ז וּג י וֹנִים
c'est un amour pour l'éternité זֹאת אהבת נֶצַח
tu as allumé une flamme en moi ִ בּי ְ בּלִי הִדלַקת אֵ שׁ 
tu es tout pour moi ְ שׁבִילִי ִ בּ אַת הַ כּ וֹל 
tu as trouvé grâce à mes yeux ְ בּעֵינַיי מָצָאת חֵן 
ils sont fait  l'un pour l'autre הֵם מַתאִימִים זֶה לָזֶה



ִ שׁית ֵ בּין אִ תִק שׁ וֹרֶת 
   Fiche de conversation n°6

COMMENT PROPOSER ET SUGGERER ? ַאֵיך לְהַצִיע

Voulez vous une boisson froide ? ֶ שׁה וּ קַר ? ְ שׁת וֹת מַ ר וֹצֶה לִ
Voulez une boisson ? לְהָבִיא לך  שׁתִייָה ?
Je vous propose de vérifier ֶ שׁתִבְד וֹק אֶת הַדַבָר אַנִי מַצִיעַ 
A votre place je me taierai ִ בּמק וֹמך הָיִיתי  שׁ וֹתֵק אַנִי 
Vous devriez faire cela... ֶ שׁצָרִיך לַעַ שׂ וֹת ה וּא... מה 
J'ai une bonne idée pour vous ִ בּ שׁבִלך יֵ שׁ לִי רַעי וֹן מְצ וּיָן 
Faites ce que vous ressentez ׁשׁאַתָה מַרגִי ש ֶ ֶ שׂה מַה  ֶ שׁתַעַ הַכִי ט וֹב 
As-tu envie de manger ? ֶ שׁה וּ ? ֵ שׁק לך לֶאֱכ וֹל מַ מִתחַ

 Fiche de conversation n°7

COMMENT S'EXCUSER ? אֵיך לְהִתנַצֵל

Pardon סְלִיחָה
Je vous demande pardon, mais... אַנִי מְבַקֵ שׁ סְלִיחָה, אַבָל...
Je suis vraiment désolé אַנִי מִצטַעֵר מְא וֹד
Je m'excuse אַנִי מִתנַצֵל
Il m'est désagréable que... ֶ שׁ... לֹא נָעִים לִי 
La montre n'a pas sonné... ָ שׁע וֹן לֹא צִילצֵל... הַ
L'autobus était en retard ce matin הָא וֹט וֹ בּ וּס אֵיחֵר הַ בּ וֹקֶר
Je ne savais pas que... לֹא יָדַעתִי  שׁ...
C'est de ma faute ֶ שׁלִי זֹאת טָע וּת 



ִ שׁית ֵ בּין אִ תִק שׁ וֹרֶת 
   Fiche de conversation n°8

JE NE SUIS PAS D'ACCORD ! כּים ִ אֲנִי לֹא מַס

Je ne suis pas d'accord ִ כּים אֲנִי לֹא מַס
Ce n'est pas vrai זֶה לֹא נָכ וֹן!
Ce n'est pas comme ça ָ כּכַה! זֶה לֹא 
D'après moi ce n'est pas ainsi ָ כּך לְדַעתִי, זֶה לֹא 
Pas exactement ְ בּדִי וּק... לֹא 
De quoi parlez-vous ? ֵ בּר...?! מַה אַתָה מְדַ
Je pense que vous exagérez ֵ שׁב שֶאַתָה מַגזִים (זֶה מ וּגזָם) אֲנִי ח וֹ
Ce n'est pas possible זֶה לֹא יָכ וֹל לִהי וֹת...
Je ne suis pas du tout d'accord ! ְ בּ שׁ וּם א וֹפֶן! ִ כּים  אֲנִי לֹא מַס
Tu ne sais pas de quoi tu parles ! ֵ בּר! ֶ שׁאַתָה מְדַ אַתָה לֹא י וֹדֵעַ מַה 
Tu as tort ! אַתָה לֹא צ וֹדֵק!
Qu'est ce qui t'arrive ! מָה אִיתך?
Ce n'est pas ça ! זֶה לֹא זֶה!
Ce n'est pas logique ! זֶה לֹא הֶגי וֹנִי!
Cela n'existe pas ! ָ כּזֶה! לֹא יָכ וֹל לִהי וֹת! אֵין דָבָר 
Je ne pense pas comme toi (vous) ָ כּמ וֹך ֵ שׁב  אֲנִי לֹא חו
Tu dis des bêtises ! ֵ בּר  שׁט וּי וֹת ! אַתָה מְדַ
Arrêtes de me prendre la tête ! ֵ בּל אֶת המ וֹחַ ! תַפְסיק לְבַלְ
En quel honneur ! ִ פּתא וֹם ! מַה 
Il m'est difficile d'être d'accord ִ כּים אִיתך ! ֶ שׁה לִי לְהַסְ קָ

 



ִ שׁית ֵ בּין אִ תִק שׁ וֹרֶת 
   Fiche de conversation n°9

COMMENT ÊTRE D'ACCORD ? כּימים ִ אֵיך מַס

O.K ! ְ בּסֵדֶר !
Moi aussi je pense comme toi ָ כּמ וֹך... גַם אֲנִי ח וֹשֵב 
Sans problèmes ! ְ בּעָי וֹת ! אֵין 
Je ne m'y oppose pas אֲנִי לֹא מִתנַגֵד
C'est bon , on a fait affaire... ְ בּסֵדֶר, סָגַרנ וּ עִניָין... זֶה 
Ce qui est vrai, est vrai ! ֶ שׁנָכ וֹן, נָכ וֹן! מָה 
C'est tout à fait vrai ! נָכ וֹן מְא וֹד!
Cela m'est égal ַ פּת לִי לֹא אִיכ
Excellente idée ! רַעֲי וֹן מְצ וּיָן !
Super ! י וֹפִי !
Je suis d'accord ! ִ כּים ! אֲנִי מַס
Cela semble bon ! ְ שׁמָע ט וֹב ! זֶה נִ
Je suis avec toi ! אֲנִי אִיתך !
Cela marche ! ה וֹלֵך!
De mon côté c'est OK ְ בּסֵדֶר מִצִידִי הַ כּ וֹל 



ִ שׁית ֵ בּין אִ תִק שׁ וֹרֶת 
   Fiche de conversation n°10

COMMENT REFUSER ! אֵיך ד וֹחִים

Je ne veux pas ! אֲנִי לֹא רוצֶה !
Il n'en est pas question ! ְ בּחֶ שׁ בּ וֹן ! ָ בּא  לֹא 
Je ne peux pas maintenant ! ָ שׁיו ! אֲנִי לֹא יָכ וֹל עַכְ
Il n'en n'est pas question ! ָ פּנִים וָא וֹפֶן לֹא ! ְ בּ שׁ וּם 
Oubliez ça ! ְ שַׁ כּח מִזֶה ! תִ
Je dois y réflèchir אֲנִי צָרִיך לַח שׁ וֹב  (עַל זֶה)
Cela ne me convient pas זֶה לֹא מַתאִים לִי
Je serai venu mais j'ai un contrôle ְ בּחִינָה ָ בּא, אֲבָל יֵ שׁ לִי  הָיִיתִי 
Non merci, à l'occasion... ְ בּהִזְדַמְנ וּת... לֹא ת וֹדָה, 
Merci, mais je suis marièe ת וֹדָה... אֲבָל אֲנִי נְ שׂ וּאָה...


